Assunto: RE: Saldo Bloqueio Ativo - Bloqueio DPVAT

?

LARGE CORPORATE 3180 - ATENDIMENTO2 <age3180.atend2@bb.com.br> 2 qui., 11 de jul., 17:17 (ha 22 horas)
para LARGE CORPORATE 3180 - RJ 14575, Gabriel Ferreira Marsaro, Renan Mauricio Gomes |

Vocé esta vendo uma mensagem anexa. O E-mail de Sulamerica n&o pode verificar a autenticidade das mensagens anexas.

#interna

Prezados,

Segue como solicitado.

Cordialmente,

Banco do Brasil S.A. - Agéncia 3180 Large Corporate Rio de Janeiro - R]

Telefone: | (21) 2526-6300 |

E-mail: age3180.atend2@bb.com.br

Endereco para correspondéncias e objetos fisicos:
BANCO DO BRASIL S.A.

A/C: Agéncia 3180 Large Corporate Rio de Janeiro
Av. Rio Branco, 138 - 12° andar - Centro

CEP 20.040-002  Rio de Janeiro/R]

Esta mensagem ndo possui cardter de proposta financeira ou de estruturacio de negécios, nem apresenta carater vinculante. porte Técnico - Atacado
Néo ¢ permitida a reproducéo, divulgagdo ou fornecimento do conteddo deste e-mail e de seus anexos, sem a prévia e expressa autorizagdo, por escrito, do Banco do Brasil S.A., bem como sua Capitais e regides metropolitanas ‘R-4004-
utilizagdo quando no tenha proposito tnico e exclusivo de interesse o Banco do Brasil S.A. Ressalta-se que em caso de planilhas anexas os resultados sio meramente ilustrativos, o que implica a 0001(opgGes 8, depois 4, para Gerenciador
possibilidade de nao refletir exatamente os valores a serem realizados, notadamente por se tratarem de projegdes com metodologia sujeita a alteraco sem aviso prévio, ndo assumindo o Banco do

rasil S.A. a ili pelo atingi dos Itade
Antes de imprimir, pense em sua responsabilidade e compromisso com o meio ambiente.

Financeiro)
Demais regides &-0800 729 0600

De: Jessica Fernanda q jessica. ques@rededor.com.br>
Enviado: quarta-feira, 10 de julho de 2024 21:54
Para: Marcelo Victor De Macedo Barbosa <marcelomacedo.almeid: | ica.com.br>; Catarina Merenda Goncalves <catarina.merenda@rededor.com.br>; LARGE CORPORATE 3180 - RJ

14575 <age3180@bb.com.br>; Gabriel Ferreira Marsaro <gabrielmarsaro@bb.com.br>
Cc: LARGE CORPORATE 3180 - ATENDIMENTO2 <age3180.atend2 @bb.com.br>; Gestao Bancaria - Fechamento Financeiro <gestao.bancaria@rededor.com.br>; Renata Mesquita Ramos Barcelos

<renata.barcel ica.com.br>; Gabriela Marchon <gabriela.march I ica.com.br>
RES: Saldo BI: io Ativo - Bl io DPVAT
@Gabriel Ferreira Marsaro € @LARGE CORPORATE 3180 - RJ 14575

Precisamos por favor de retorno desta demanda.

Jéssica Marques
Gerente de Tesouraria
Financeiro Corporativo - Tesouraria

www.rededor.com.br

De: Marcelo Victor De Macedo Barbosa <mar i ica.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 10 de julho de 2024 19:03

Para: Catarina Merenda Goncalves <catarina. ededor.com.br:

Cc: LARGE CORPORATE 3180 - ATENDIMENTO2 <age3180.atend2@bb.com.br>; LARGE CORPORATE 3180 - RJ 14575 <age3180@pb.com.br>; Gestao Bancaria - Fechamento Financeiro
<gestao.bancaria@rededor.com.br>; Renata Mesquita Ramos Barcelos <renata.bar I ica.com.br>; Jessica Fernanda Marques <jessica.marques@rededor.com.br>; Gabriela Marchon
<gabriela.marchor ica.com.br>

Assunto:

e: Saldo Bloqueio Ativo - Blogueio DPVAT

ATENGAO; Este é um e-mail externo! Tenha certeza de que vocé confia neste remetente antes de clicar em qualquer link ou anexo.

Boa noite a todos!

Por gentileza, solicito urgéncia no pedido, pois o prazo para solicitagdo do desbloqueio esta terminando.

Atenciosamente,

Em qui., 27 de jun. de 2024 as 18:03, Catarina Merenda Goncalves <catarina, com.br> escreveu:

Boa tarde, prezados,

Poderiam nos enviar o saldo de bloqueios judiciais das contas abaixo, por gentileza. Poderiam também nos enviar os dados dos bloqueios ( protocolo, processo, vara e autor) dos bloqueios que
constam como ativos.

A : juridi : inf - génci

Nome Fantasia

(Gestdo Bancaria) N° Banco
TRADITIO TRADITIO COMPANHIA DE SEGUROS c.c 33.041.062/0001-09 001 BANCO DO BRASIL S.A(BB) 1912 7 403

Nome Fantasia N°Banco
(Gestao Banc:




TRADITIO TRADITIO COMPANHIA DE SEGUROS cp 33.041.062/0001-09 001 BANCO DO BRASILS.A(BB) 712 9 198

Nome Fantasia

(Gestdo Bancaria) N° Banco

TRADITIO TRADITIO COMPANHIA DE SEGUROS c.c 33.041.062/0001-09 001 BANCO DO BRASIL S.A(BB) 1912 7 400;

Nome Fantasi:
(Gestao Bancaria)

N° Banco

TRADITIO TRADITIO COMPANHIA DE SEGUROS c.c 33.041.062/0001-09 001 BANCO DO BRASILS.A(BB) 1912 7 403

Nome Fantasi
(Gestdo Bancaria)

N° Banco

TRADITIO TRADITIO COMPANHIA DE SEGUROS c.c 33.041.062/0001-09 001 BANCO DO BRASILS.A(BB) 1912 7 4¢

Nome Fantasia

(Gestao Bancaria) N° Banco

CIA SAUDE SUL AMERICA COMPANHIA DE SEGURO SAUDE c.c 01.685.053/0001-56 001 BANCO DO BRASIL S.A(BB) 1912 7 4

Atenciosamente,

Catarina Merenda Gongalves
Analista Financeiro Pleno - Gestéo Bancaria

Rede D'or S&o Luiz - CSC
catarina.merenda@rededor.com.br / www.rededor.com.br

REDE Z0R | g5/
si\q,“,ulz

Esta mensagem ¢ destinada i a0 seu destinatario e as i des nela contidas sao confidenciais, protegidas por sigilo ou por lei e proteao de dados. E proibida a transmissao ou divulgacao de seu conteido a terceiros, que nao seus

Se voceé no for o destinatario desta i queira por gentileza excluir e destruir todas as copias em seu poder, informe o que voce ler esta icaao por ciente de que a leitura ou uma divulgagao bem
como a aprovacdo de qualquer agoes baseadas nesta comunicaco estdo expressamente prolbidas. O uso nao autorizado de tas informacoes, incluindo, mas ndo se limitando a, qualquer divulgacao, copia, distrbuicao ou qualquer acao ou omisso, &
proibido e sujeitara o agente as penalidades cabiveis.

This message is intended solely for its addressee and the information contained herein is ial, and protected by i identiality or by law and data protection. The transmission or disclosure of its contents to third parties other than its
addressees is forbidden. If you are not the intended recipient of this communication, please delete and destroy all copies in your possession and inform the sender that you have received this communication in error and are aware that reading or disclosure
of this document as well as taking any action based on this communication is expressly prohibited. Unauthorized use of such information, including, but not limited to, any disclosure, copy, distribution or any action or omission, is prohibited and will subject
the agent to the applicable penalties.

Marcelo Victor

Assistente Juridico Jr.

SulAmérica Saude Integral H
www.sulamerica.com.br

Para vocé viver melhor, por
inteiro.

N N Y N [

Esta mensagem, incluindo seus anexos, é de uso exclusivo do destinatario e pode conter i e/ou privilegi: cuja divulgag@o é restrita. Esta mensagem e seus anexos nao
podem, sob qualquer forma ou pretexto, serem utilizados, divulgados, 3 ou i , total ou parcialmente, por pessoas n&o autorizadas. Eventual erro de transmissao desta
mensagem, em nenhuma hipétese, constituira rentincia a confidencialidade ou a qualquer direito ou prerrogativa dela decorrente. Caso vocé ndo seja o destinatario desta mensagem, qualquer uso,
copia, alteragao, divulgagéo, veiculagéo, reprodugéo ou distribuicio desta mensagem e seus anexos, no todo ou parte, é estritamente proibida. Neste caso, por favor, notifique o remetente
imediatamente respondendo a este email, exclua esta mensagem de seu computador e de qualquer sistema e/ou destrua quaisquer copias. Qualquer transmiss&o, disseminagao ou outro uso,
especialmente tomada de agéo baseada nesta mensagem por pessoas ou entidades, que ndo seja o destinatario pretendido, & proibida e ilegal.

This including its is intended for the exclusive use of its addressee and may contain confidential, proprietary, and/or privileged information of restricted disclosure. This

and its attachments may not, under any form or pretext, be used, disclosed, altered, printed, or copied, in whole or in part, by unauthorized persons. Any error in the transmission of this message, under
no circumstances, will constitute a waiver of confidentiality or any right or prerogative resulting from it. If you are not the intended recipient, any use, copy, modification, disclosure, dissemination,
reproduction, or distribution of either the whole or part of this message or the attached documents are strictly prohibited. In this case, please notify the sender immediately by reply e-mail, delete this
message from your computer and any system, and/or destroy any copies. Any transmission, di ination, or other use, especially action based on this message by persons or entities, other than the
intended recipient is prohibited and illegal.

Esta destinada a0 seu eas nela contidas sao protegidas por sigilo ou por lei e pi dados. E pro{b{d: a ou divul seu conteido a terceifo, que ndo seus destinatirios. Se
vocé ndo for o destinatario desta comunicagao, queira por gentileza excluir e destruir todas as cépias em seu poder, informe o voce ler esta icaga ciente de que a leitura ou di de qualq
agdes baseadas nesta comunicaao estao expressamente proibidas. O uso no autorizado de tais informagdes, incluindo, mas nao se limitando a, qualquer dlvululcio‘ copia, distribuicao ou qualquer agéo ou omissao, & proibido e sujeitara o agente as penalidades
cabivels.

This message is ly for its addressee and the herein i I, and protected by professional confidentiality o by law and data protection. The transmission or disclosure of its contents to third parties other than its addressees is
forbidden. If you are not the intended recipient of this communication, please delete and destroy all copies in your possession and inform the sender that you have received this communication in error and are aware that reading or disclosure of this document as well as
taking any action based on this communication is expressly prohibited. Unauthorized use of such information, including, but not limited to, any disclosure, copy, distribution or any action or omission, is prohibited and will subject the agent to the applicable penalties.

1 anexo + Anexos verificados pelo Gmail

EOJ - Bloqueios ... .



